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JEUX DU QUÉBEC

LA BARRE  
EST HAUTE !
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La chasse a été bonne en 2024
page 5

Persévérance scolaire : d’Haïti à l’Abitibi
page 7

LIMOGES & ASSOC.
Agence immobilière

Royal LePage Limoges & Assoc. vous accompagne dans votre projet 
immobilier avec des services sur mesure, adaptés à vos besoins.
Votre projet immobilier commence ici avec Royal LePage 
Limoges & Associés une bannière immobilère régionale qui 
as vos besoins à coeur !

Le printemps arrive plus rapidement que l’on pense !

Rendez-vous sur www.royallepagelimoges.ca pour en savoir plus. ›

Envie de vendre  
votre maison ? 

Contactez-nous  
dès maintenant pour 
découvrir notre offre  

de service et profiter d’un 
accompagnement professionnel.

1 888 336-4545
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À lire sur le web

Allo prof : des outils pour intensifier 
le travail des enseignants
Pour intensifier le travail des enseignants, Allo prof 
envisage de renforcer sa plateforme grâce à un don 
significatif de 600 000 $ de RBC en ajoutant des 
ressources essentielles. Ce partenariat stratégique 
entre RBC et Alloprof permettra d’enrichir la plate-
forme en ajoutant des ressources essentielles pour les enseignants.

Le Raid Témiscamingue 
2025 augmente son nombre 
de participants
Le Raid International Témiscamingue a annoncé avoir 
ajouté 10 nouvelles places pour son édition qui aura 
lieu le 4  et 5  septembre 2025. Ces places libres 
sont ouvertes pour des équipes du Canada mais 
également en provenance de partout dans le monde.

Camille Cormier-Morasse  
poursuit l’aventure à Star Académie
La Rouynorandienne Camille Cormier-Morasse a li-
vré toute une performance lors du Variété de Star 
Académie dimanche 2 février sur les ondes de TVA. 
Elle a obtenu le vote du public pour ainsi poursuivre 
son aventure à l’Académie.

Décès de Matthieu Dumont
La communauté culturelle est en deuil. Matthieu Dumont s’est éteint ce 4 février. Le 
Conseil de la culture de l’Abitibi-Témiscamingue a tenu à lui rendre hommage sur ses 
réseaux sociaux.

Artiste très présent et engagé au cœur de la communauté artistique, il a su rayonner 
au-delà de nos frontières avec son duo remarquable Geneviève & Matthieu. Nos 
douces pensées accompagnent sa grande complice Geneviève, leur fils Maurice ainsi 
que tous celles et ceux qui l’ont aimé.

Bagels Le Trou ouvre une nouvelle 
succursale à Rouyn-Noranda
« Pour nous, il était important de faire de vrais bagels de Montréal, tout en mettant en 
valeur les spécificités de la région. », déclare Philip Bradley, l’un des trois nouveaux 
propriétaires de la succursale de Rouyn-Noranda.

La nouvelle boutique, située au 50 rue Gamble Ouest, est ouverte du lundi au ven-
dredi de 7 h à 17 h, et la fin de semaine de 8 h à 16 h. Fondée en 2019, Bagels Le 
Trou est reconnue pour la qualité de ses produits et son savoir-faire exceptionnel.
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Le service et la qualité avant tout !

>1285127

330, rue Principale  I  La Sarre, 819-333-3008  Propriétaire : Manon Lacasse  I  Ouvert : Lun. au ven. - 8h à 20h • Sam. - 8h à 18h • Dim. - Fermé

Repérez cette étiquette  
sur nos tablettes et 

ENCOURAGEZ  
L’ACHAT LOCAL!

Saviez-vous que ses 
produits régionaux 

sont en magasin ?

Vous pouvez 
acheter local

Les fromages de Fromabitibi
Vache à Maillotte
La Fraisonnée
Miel Abitemis
Miel Clermont
La Cuverie (vin mousseux)
Les Fermes Bellevue
Les Oeufs Richard 

Café Torréfacteur sans frontière 
La Boulangerie Lacroix 
Produit d’érable Tem- Sucre
J’M bonbon
Pizza La près du lac
Les Chocolats Martine 
Les Viandes à Côté Du Bordeleau
L’eau Onibi 

ICI

À la une

CLÔTURE FINALE RÉGIONALE JEUX DU QUÉBEC

La barre est haute !
Quoique moins spectaculaire que la cérémonie d’ouver-
ture, celle de clôture des jeux qui ont accueilli 870 ath-
lètes aura été une occasion privilégiée de faire le bilan et 
surtout de mettre l’accent sur l’importance de ces com-
pétitions tant pour les participants que pour les milieux 
de vie qui les accueillent.

Lucie Charest | lcharest@medialo.ca

« Ici, au Témiscamingue, on alternait les Finales régio-
nales entre Ville-Marie et Témiscaming quand c’était le 
tour de notre territoire, a rappelé Martin Lefebvre, maire 
de Ville-Marie. Cette année, en réunissant Ville-Marie et 
sa voisine, Lorrainville, pour l’organisation, ça a été une 
façon de dire que c’était les jeux du territoire. Avoir autant 
d’activités dans six municipalités en moins de 48 heures, 
c’est toute une mobilisation, toute une visibilité pour ces 
jeunes athlètes. »

Bourses et mérites
Depuis 1986, le Fonds de l’athlète Abitibi-Témiscamingue 
a remis pas moins de 840 000 $ à plus de 500 athlètes. 
Cette édition des Finales régionales des Jeux du Québec 
a été une belle occasion de poursuivre la tradition. La 
somme de 23 000 $ en bourses a été remise à 23  ath-
lètes, dont la bourse d’Excellence de 2050 $ à l’haltéro-
phile Alex Bellemare de Macamic. Trois bourses Élite de 
1650 $, 1550 $ et 1450 $ ont respectivement été remises 
à Guillaume Gaulin de Val-d’Or en Judo, Benoît Bordeleau 
de La Sarre, Badminton et Alexandre St-Arneault de 
Rouyn-Noranda, Karaté.

Les Prix Mérite Jean-Claude-Babin et Mérite Denyse-Julien 
ont été remis aux parents de Pierre Côté et Émilie Bisson, 
les deux entraîneurs de Volley-Ball se trouvaient à l’exté-
rieur où leurs équipes participaient à des compétitions.

Passer le flambeau
Au terme de la cérémonie, la traditionnelle passation du 
drapeau a été à son tour un moment où l’importance de 

ces compétitions dans le développement des enfants et 
l’appui des communautés était soulignée.

Le conseiller municipal de Rouyn-Noranda, Guillaume 
Beaulieu, a reçu des mains des maires des villes hôtesses, 
Martin Lefebvre et Jean Martineau, le drapeau des Finales 
régionales des Jeux du Québec. Lors de son allocution, il 
a relaté avoir participé à ces jeux quand il était jeune. « Je 
me souviens de l’accueil de la famille qui m’a hébergé au 
Témiscamingue le temps des compétitions, s’est-il remé-
moré. Ça a été un moment marquant dans ma vie. De ces 
moments qui ont un impact sur toute une vie. »

L’Esprit des Jeux
Le maire de Ville-Marie avait précédemment souligné à 
quel point il avait été enchanté de voir autant de parents 

et de grands-parents enthousiastes à chacun des plateaux 
de compétitions. « Si l’adage dit que ça prend un village 
pour éduquer un enfant, moi, je citerais l’enseignement de 
ma mère, malheureusement décédée. Elle disait, le mieux 
qu’un parent peut faire pour son enfant, c’est d’être der-
rière lui, de l’encourager dans ce qu’il aime. »

Avant de repartir avec le drapeau des Jeux vers 
Rouyn-Noranda, Guillaume Beaulieu avait conclu : « Qui sait 
il y avait combien de futurs leaders de demain qui ont par-
ticipé aux jeux cette fin de semaine. Participer à ces jeux 
peut être très, très formateur. » Comme quoi, pour une ville, 
accueillir ces jeux c’est aussi préparer l’avenir.

  Crédit photo de couverture: Lucie Charest
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Guillaume Beaulieu, conseiller municipal, Rouyn-Noranda.

Daniel Asselin, membre du comité du Fonds de l’athlète de 
l’Abitibi-Témiscamingue et directeur général de Loisir et 
Sport Abitibi-Témiscamingue.

« Qui sait il y avait combien de futurs 
leaders de demain qui ont participé 

aux jeux cette fin de semaine. 
Participer aux jeux peut être très 

formateur »
− Guillaume Beaulieu
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Actualités

À Rouyn-Noranda, les citoyens perturbateurs 
s’exposent désormais à des amendes
La Ville de Rouyn-Noranda a modifié son règlement sur la 
tenue des séances du conseil pour renforcer le respect et 
la démocratie.

Ricardo Jr Emmanuel |rjremmanuel@medialo.ca

Le 27 janvier dernier, lors de la séance du conseil municipal 
la Ville a adopté un règlement pour éviter les débordements.

Désormais, les citoyens qui utilisent un langage grossier, in-
jurieux ou violent, profèrent des diffamations, adoptent des 
gestes vulgaires, interrompent une prise de parole ou tentent 
d’engager un débat avec le conseil ou le public risquent des 
amendes de 400 $ à 1 000 $ de la part de la Sûreté du Québec.

Cette initiative vise à garantir des échanges démocratiques 
et respectueux, tant pour les élus que pour les citoyens.

« Le respect des élus, comme des citoyens, est essen-
tiel à la vie démocratique. Ce nouveau règlement vise 
donc à assurer des échanges harmonieux et constructifs 
lors des séances du conseil », a déclaré la mairesse de 
Rouyn-Noranda, Diane Dallaire, par voie de communiqué.

Plus loin, la mairesse ajoute que le conseil municipal a 
toujours été à l’écoute des citoyens et citoyennes et elle 
souhaite réaffirmer son engagement en se dotant de règles 
qui favoriseront la liberté d’expression tout en préservant 
la considération de tous et chacun.

Madame Dallaire n’a pas l’intention de réduire la liberté 
d’expression précise-t-elle. Toutefois, « un langage injurieux 
n’a pas sa place », a-t-elle soutenu.

Avec ce nouveau cadre, la Ville réitère son engagement en 
faveur d’une gouvernance municipale fondée sur le respect 
mutuel et un dialogue ouvert.

Parmi les autres modifications au règlement, notons également 
des aspects liés à la participation à distance des élus munici-
paux dans des circonstances prévues à la Loi sur les cités et 
villes, la teneur des questions adressées par le public ainsi 
que sur la convocation des séances extraordinaires du conseil.

La Chambre de commerce et d’industrie de Rouyn-No-
randa (CCIRN) accueille positivement l’augmentation 
des vols de PropAir vers Montréal, ainsi que l’annonce 
d’une nouvelle liaison vers Québec. 

Ricardo Jr Emmanuel |rjremmanuel@medialo.ca

Cette amélioration de l’offre de transport aérien régional 
représente une avancée significative pour l’accessibilité 
des entreprises et des citoyens de Rouyn-Noranda aux 
principaux centres économiques du pays.

« Cette avancée témoigne des efforts conjugués des acteurs 
locaux, du gouvernement et des entreprises pour améliorer 
la connectivité de notre région. L’élargissement de l’offre de 
vols vers Montréal et Québec répond à un besoin essentiel 
pour nos entreprises et citoyens, et nous sommes heureux 
de voir nos démarches porter fruit », souligne Stéphane 
Brown, président de la CCIRN, dans un communiqué. 

Rappelons que depuis plusieurs années, la CCIRN soutient 
activement le renforcement du transport aérien régional. 
L’annonce de PropAir et le lancement du Programme d’ac-
cès aérien aux régions (PAAR) par le gouvernement du 
Québec, en vigueur depuis le 3 février 2025, représentent 
des avancées majeures pour l’Abitibi-Témiscamingue. Ce 
programme octroie des rabais de 50 à 85 % sur les billets 
d’avion, facilitant l’accès aux vols régionaux, avec l’espoir 
d’étendre ces avantages aux voyages d’affaires bientôt.

Entre autres, les départs de PropAir vers Montréal, pro-
grammés les lundis, mercredis et vendredis matin, avec 
des retours en soirée, répondent à une demande crois-
sante du milieu des affaires. 

La nouvelle liaison vers Québec, dont les détails restent 
à préciser, vient compléter cette offre en renforçant la mo-
bilité régionale et en ouvrant de nouvelles opportunités 
économiques.

La CCIRN se réjouit de la nouvelle ligne aérienne  
de PropAir vers le Québec
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Le respect des élus, comme des 
citoyens, est essentiel à la vie 

démocratique. Ce nouveau règlement 
vise donc à assurer des échanges 

harmonieux et constructifs lors des 
séances du conseil. 

- Diane Dallaire, la mairesse de Rouyn-Noranda

mailto:|rjremmanuel@medialo.ca
mailto:|rjremmanuel@medialo.ca
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Actualités

ABITIBI-TÉMISCAMINGUE

Chasse 2024 : des récoltes stables  
et des retours record
Le ministère de l’Environnement a dévoilé, le 30 janvier, 
son bilan de la chasse 2024 en Abitibi-Témiscamingue. 
Les données révèlent une récolte stable d’orignaux, un 
cerf de Virginie toujours marginal et un retour en force 
pour l’ours noir, soulignant l’importance du suivi scien-
tifique.

Davide Buscemi | dbuscemi@medialo.ca

La saison de chasse 2024  en Abitibi-Témiscamingue se 
distingue par des récoltes stables et plusieurs records, 
tant pour l’orignal que pour l’ours noir. Dans notre zone, 
les chasseurs ont maintenu leurs performances par rap-
port aux dernières.

Les retours records, notamment lors de la chasse à l’arc 
et à l’arbalète, confirment un intérêt soutenu des adeptes, 
malgré un contexte de baisse du nombre de permis vendus 
à plus long terme.

Au-delà des statistiques, la saison 2024  marque aussi 
une participation grandissante des chasseurs à des initia-
tives de recherche, comme la collecte de dents, cruciale 
pour mieux connaître l’état des populations animales. 
Entre stabilité, regain d’intérêt et contribution à la science, 
le bilan de la chasse 2024 en Abitibi-Témiscamingue s’ins-
crit dans une dynamique où la préservation des espèces 
reste au cœur des préoccupations des gestionnaires et 
des chasseurs.

Orignal : une stabilité rassurante
Dans notre région, la récolte totale d’orignaux atteint 
1  781  bêtes, dont 1  451  mâles adultes, 34  femelles 
adultes et 296 veaux. Ces chiffres restent proches de la 
moyenne des deux dernières années comparables (1 842), 
illustrant une stabilité appréciable pour la région.

Sur le plan provincial, 20 431 orignaux ont été abattus, une 
hausse de 11 % par rapport à 2022. Malgré une légère 
diminution du nombre de permis (167 618  en 2024, en 
baisse de 2 % par rapport à la moyenne des années res-
trictives récentes).

Chasse à l’arc/arbalète : un record confirmé
L’Abitibi-Témiscamingue enregistre un nouveau sommet 
pour la récolte d’orignaux à l’arc et à l’arbalète, avec 
283 bêtes abattues, soit 12 % de plus que la moyenne des 
deux dernières années aux modalités similaires et tout 
près du record de 2020 (275). Cette pratique représente 
16 % de la récolte totale d’orignaux, et la grande majorité 
(78 %) provient de l’arbalète.

Cet engouement coïncide avec la volonté des autorités 
de diversifier les modes de chasse et de mieux répartir la 
pression sur la population d’orignaux. Notons également 
la contribution des chasseurs à la collecte de plus de 
180 paires de dents, un record pour la région. Les dents 
aident au suivi de l’âge.

Cerf de Virginie : une chasse encore marginale
La récolte de cerfs de Virginie demeure limitée au sud 
de l’Abitibi-Témiscamingue, principalement dans la zec 
Maganasipi (9 cerfs) et la zone sud-ouest (2 cerfs). Le 
total s’établit à 11  mâles adultes. Bilan identique à 
2023.

À l’échelle du Québec (sauf Anticosti), la saison 2024 af-
fiche près de 59 500 cerfs récoltés, un résultat exception-
nel frôlant le record de 2007. Près de 142 000 chasseurs 
ont participé à la chasse, avec un succès s’établissant à 
40 % pour le premier cerf.

Ours noir : retour au niveau d’avant la pandémie
Après une année 2023 marquée par de vastes feux de fo-
rêt et des interdictions d’accès, la récolte d’ours noir dans 
la zone 13 retrouve des sommets en 2024 : 923 bêtes au 
total (831 par la chasse et 92 par le piégeage).

Ce chiffre représente une hausse de 61 % comparative-
ment à 2023. Le succès de chasse global grimpe à 33 %, 
soit 26 % pour les résidents et 63 % pour les non-résidents 
favorisés par un retour progressif des chasseurs étrangers, 
encore toutefois sous le niveau prépandémique.
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L’Abitibi-Témiscamingue regorge d’orignaux.

680, avenue Chaussé, Rouyn-Noranda    
Tél. : 819 762-2992  •  Téléc. : 819 762-3151

Profiter du mois
sans alcool 

pour essayer  
des produits  

bons pour 
débuter le mois 
de la nutrition  

en santé!
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Peu importe vos notes, soumettez votre 
candidature entre le 1er et le 31 mars.
L’an dernier 36 bourses ont été remises à  
des étudiants membres des Caisses de  
l’Abitibi-Témiscamingue, pour un total de 67 500 $. 

Inscription et règlements au desjardins.com/bourses

RECHERCHE
jeunes motivés

Bourses  
d’études 
2025
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Les Journées de la persévérance scolaire

Dahana Marie Luberne Deliscart, 28 ans, est un médecin originaire d’Haïti. Installée 
désormais dans notre région, elle s’est lancée dans un autre cursus universitaire. De-
meure son leitmotiv : la santé sexuelle, aider son prochain, aider la communauté. La Dre 
Luberne Deliscart est très ancrée ici et toujours connectée avec la perle des Antilles 
où se trouve son association en aide aux enfants séropositifs.

Davide Buscemi | dbuscemi@medialo.ca

Dahana Marie Luberne Deliscart évolue sur un chemin balisé de sept ans d’études de 
médecine qu’elle met au service de ses semblables.

C’est ce fil conducteur qui lui a fait choisir des études de recherche en sciences de la san-
té en Abitibi-Témiscamingue. Sa formation est majoritairement haïtienne. « J’ai fait toutes 
mes études en Haïti, du primaire jusqu’à la faculté de médecine. »

Après avoir débuté son service social obligatoire, une étape incontournable pour exercer 
la médecine sur la terre d’Henri Christophe (le premier roi de l’île), elle met fin à cette 
expérience au bout de six mois pour atterrir ici où l’attendaient de nouveaux horizons.

Un choix réfléchi
L’idée d’une carrière différente germait depuis longtemps dans son esprit. « Depuis ma troi-
sième année d’études médicales, je savais que je n’allais pas rester dans la pratique clinique. »

Passionnée par la santé publique, elle savait qu’elle poursuivrait une maîtrise après ses 
études de médecine. Lorsqu’elle reçoit deux admissions, l’une en France et l’autre au 
Canada, son choix se porte sur ce dernier.

« J’avais déjà des amis qui avaient entamé leur maîtrise ici. »

La recherche comme avenir
Depuis 2023, elle suit une maîtrise en recherche en sciences de la santé, un cursus 
qu’elle achèvera en 2026. « Je vais toujours rester dans le domaine de la santé, mais je 
ne pourrai pas exercer en tant que médecin ici. »

Elle connaît ses débouchés post-diplôme. « Je pourrais travailler dans les chaires de re-
cherche, dans les départements de recherche des hôpitaux, notamment comme assis-
tante de recherche. »

Un engagement pour la santé sexuelle des jeunes
Son projet de maîtrise est déjà bien défini. « Je travaille sur la santé sexuelle chez les 
jeunes. Ce sont les jeunes des Cégeps, et j’utilise un questionnaire pour recueillir des 
données sur la sexualité positive. »

Plutôt que d’aborder uniquement les comportements à risques, elle met l’accent sur « le 
respect du consentement, l’acceptation de l’orientation sexuelle des jeunes et la commu-
nication interpersonnelle. »

Les résultats de cette recherche permettront de proposer des recommandations ou de créer 
des outils pédagogiques pour sensibiliser les jeunes à une sexualité épanouie et responsable.

« Selon les données de l’INSPQ, on observe une recrudescence des infections sexuel-
lement transmissibles chez les jeunes, notamment en région. Comprendre ces phéno-
mènes est essentiel pour améliorer la prévention. »

La recherche en épidémiologie
La jeune femme nourrit quelque ambition. « Après ma maîtrise, je vais opter pour un 
doctorat en épidémiologie afin de devenir chercheuse. » À la question « pour trouver des 
vaccins », elle glisse dans un grand rire : « on verra ».

Un domaine qui l’attire tout particulièrement, notamment pour ses implications en in-
fectiologie et dans la lutte contre le VIH. « En Haïti, nous avons un taux d’incidence très 
élevé », déplore-t-elle.

Un combat personnel contre le VIH
Son engagement pour la lutte contre le VIH ne date pas d’hier. Le 1er décembre 2021, tan-
dis qu’elle était étudiante finissante en médecine à l’Université Notre – Dame d’Haiti, elle 
fonde l’Action pour une Génération d’Enfants Sans SIDA (AGESS). « C’est une association 
qui lutte pour aider les enfants infectés par le VIH. »

Bien qu’elle ait quitté Haïti, elle continue de coordonner certaines activités à distance.

« Notre mission est d’aller dans les communautés à risque, d’organiser des séances 
de sensibilisation et des ateliers pour les enfants séropositifs. On leur explique qu’ils 
peuvent continuer l’école tout en prenant leurs médicaments. »

Dahana Deliscart : 
Itinéraire d’une bonne samaritaine persévérante

Un retour en Haïti
Si Dahana s’est installée au Canada pour ses études, elle n’oublie pas son pays natal. 
« Je voudrais mettre ce que j’ai appris ici au service de mon association en Haïti. »

Son objectif à long terme : utiliser les connaissances acquises dans la recherche et la 
santé publique pour améliorer les conditions des populations les plus vulnérables.

Surmonter et s’adapter
Son adaptation au système universitaire canadien n’a pas été sans difficultés. « Le milieu 
éducatif ici est très différent de celui d’Haïti. Dans mon pays, le professeur transmet toute 
la matière nécessaire pour l’examen. Ici, on doit être plus autonomes, aller chercher l’in-
formation nous-mêmes. Cela m’a demandé un certain temps d’adaptation… »

Photo gracieuseté

Docteure en 
médecine, 

Dahana Marie 
Luberne 

Deliscart, 
28 ans, a repris 

ses études 
dans une autre 

discipline.

/

DÉPUTÉE D’ABITIBI-OUEST 

SUZANNE BLAIS 

 suzanne.blais.abou@assnat.qc.ca

 819 444-5007 

 259, 1re Avenue Ouest,  

 Amos (Québec) J9T 1V1

Bureau Amos :

 819 339-7707

 29, 8e Avenue Est,  

 La Sarre (Québec) J9Z 1N5

Bureau La Sarre :
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Actualités

COMITÉ SECTORIEL DE MAIN-D’ŒUVRE DE L’INDUSTRIE DES MINES

Un nouveau programme, une nouvelle cohorte
Le Comité sectoriel de main-d'œuvre de l’industrie des 
mines a lancé, le 23 janvier, une nouvelle édition du pro-
gramme L’Essentiel des Mines, offerte en partenariat 
pour cette édition avec la communauté de Waswanipi et 
Gold Fields - Groupe minier Windfall. Une nouvelle cohorte 
composée de 8 étudiants a débuté le 23 janvier.

Davide Buscemi | dbuscemi@medialo.ca

Un module inédit sur les compétences numériques s’ajoute 
au programme de l’Essentiel des Mines. Une nouvelle co-
horte a commencé le 23 janvier dernier.

Sous la houlette du Comité sectoriel de main-d'œuvre de 
l’industrie des mines (CSMO Mines), La nouvelle cohorte de 
ce programme débute aujourd’hui. Cette nouvelle édition 
accueille huit étudiants de la communauté de Waswanipi.

Le programme comprend cinq séjours de 7 jours sur le site 
du groupe minier, avec, pour la première fois, un module 
entier dédié à la découverte et à l’apprentissage des com-
pétences numériques.

Les participants auront également l’occasion d’expérimen-
ter différents métiers du secteur minier sur le site. Il s’agit 
d’une opportunité des plus enrichissantes pour ce groupe 
estudiantin qui vont pouvoir mettre un premier pied dans le 
domaine des mines et rencontrer sur le terrain des profes-
sionnels et professionnelles, découvrir leurs activités, leurs 
métiers et être au cœur de l’action sans intermédiaire.

Depuis 14 ans, le CSMO Mines organise L’Essentiel des 
Mines dans diverses régions du Québec, notamment à 
Schefferville, Pessamit, Saint-Michel-des-Saints, Nemaska, 
Waswanipi, Uashat et Fermont. Ce programme s’adresse 
principalement aux communautés autochtones et aux 
entreprises minières, en offrant une formation flexible et 
adaptable aux besoins du milieu.

Il vise à préparer les Autochtones à une carrière dans l’in-
dustrie minière, à travers plusieurs semaines de formation 
incluant 11 modules de connaissances théoriques et des 
activités d’enrichissement dont notamment le nouveau mo-
dule de compétences numériques.

L’Essentiel des mines a été créé en collaboration avec le Conseil 
des ressources humaines de l’industrie minière (RHiM), et avec 
le soutien financier de Services aux autochtones Canada.

Réactions
« La valeur ajoutée de ce programme au sein de l'industrie 
minière est maintenant bien reconnue tant par les entre-

prises que par les communautés autochtones. Des adapta-
tions continues, cette fois au niveau du développement de 
compétences numériques, sont possibles et se réalisent 
grâce à une collaboration constante et de qualité entre le 
CSMO, le RHIM et Autochtone Canada », a déclaré la direc-
trice du CSMO Mines, Suzie Therriault.

« Pour Gold Fields - Groupe minier Windfall, le programme 
Essentiel des mines revêt une grande importance, nous 
permettant de faire découvrir aux candidats de nos com-
munautés d’accueil les différents métiers dans les mines 

et susciter leur intérêt à poursuivre leur formation pour 
démarrer une carrière dans le domaine minier, rempli de 
possibilités.

Nous en sommes à notre quatrième cohorte et à chaque 
fois, c’est pour nous une grande fierté d’intégrer les par-
ticipants dans les activités de tous les jours et enfin, de 
réussir le programme jusqu’à la cérémonie de diplomation, 
à laquelle les familles assistent », a conclu la directrice des 
ressources humaines du Groupe Minier Windfall, Sandra 
Bolduc.

Ph
ot

o 
tir

ée
 d

u 
si

te
 In

te
rn

et
 d

’E
ld

or
ad

o 
G

ol
d.

 M
at

hi
eu

 D
up

ui
s 

ph
ot

og
ra

ph
e.

Salle de contrôle où sont requises les compétences numériques.
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Fête d’hiver de Rouyn-Noranda 2025
La ville de Rouyn-Noranda accueillera la Fête d’hiver 
qui en est à sa 38e édition. Les 22 et 23 février pro-
chains entre 10h et 16h, plusieurs activités se dé-
rouleront au Parc Chadbourne telles que la course 
Fonderie Horne, le sentier des cultures, la parade des 
mascottes, le lancer de la bûche et plusieurs autres. 
L’événement est gratuit pour tous et il est possible de 
voir la programmation complète sur le site internet de 
la Fête d’hiver.

Calendrier des événements

J’explore ma région
Notre Calendrier des événements recense des activités incontournables de la région pour les jours ou semaines à 
venir. Un guide pratique pour ceux qui souhaitent rester informés des rendez-vous à ne pas manquer. Vivez pleinement 
tout ce que la région a à offrir!

Magie des Neiges d’Amos 2025
La Magie des Neiges Optimistes d’Amos sera de retour 
pour une 29e édition. La fête familiale se déroulera les 
21,22 et 23 février prochains. Sur place, les enfants au-
ront la chance de s’élancer sur des glissades géantes, 
faire des promenades de chevaux et de traîneaux à chiens. 
Plusieurs activités se dérouleront sous le chapiteau en 
plus de séances de maquillage pour les plus jeunes. La 
parade s’amorcera vendredi soir 21 février au centre-ville 
et se dirigera vers l’Agora naturelle pour se terminer par de 
magnifiques feux d’artifice.

Tournoi National M18 d’Amos

Un des tournois les plus anciens au Québec se déroule en Abitibi-Témiscamingue et il s’agit du tournoi Natio-
nal M18 d’Amos. L’événement qui en est à sa 60e édition se tiendra du 13 au 16 février 2025. Un total de 25 
équipes se disputeront les titres dans les classes B, A et AA. Également, les Forestiers d’Amos disputeront un 
de leurs derniers matchs locaux dans la soirée de samedi face au Rousseau-Royal de Laval-Montréal.
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TEMPS D’HIVER

Reflet

En hiver la nature s’est revêtue de sa robe toute 
blanche. Elle semble dévêtue de sa diversité 
multicolore. On n’entend plus, au matin, les 
belles mélodies des oiseaux. Tout donne 
l’aspect d’être endormi devant cet horizon blanc 
à perte de vue. Le temps d’hiver a des impacts 
aussi sur des humains qui deviennent très 
changeants de tempérament, d’humeur. Le 
moral semble être à bas niveau chez plus d’un, 
ce qui crée parfois des nids de solitude, 
d’anxiété, de frustration… Pourtant pour 
d’autres, c’est un temps de créativité, d’initiative, 
de projet voire même de joie. Certains profitent 
de l’hiver pour augmenter davantage leurs 
gains, leurs économies. D’aucuns pensent le fuir 
pour aller apprivoiser le soleil dans le Sud.

L’hiver ne serait-il pas un temps favorable pour 
mieux nous éclairer sur nous-mêmes? Ne 
serait-il pas un temps pour laisser rejaillir en 
nous ce qui nous constitue en tant qu’être 
matériel et spirituel pour découvrir l’immensité 
plurielle de notre humanité en ce monde 
présent et futur? L’hiver nous fait mieux 
ressentir l’importance de la présence humaine 
de l’être qu’on est, afin de pouvoir mieux déceler 
et apprivoiser l’essentiel de la présence 
amoureuse et divine du Créateur en nous.

Que le temps d’hiver soit pour nous, un temps 
qui nous fait davantage prendre conscience de 
nos limites, de nos fragilités et en même temps 
de nos capacités à devenir de plus en plus des 
êtres de lumière pour nous et pour les autres.

Bon temps d’hiver à vous tous et toutes!

Jean Elithère Luxama, prêtre et curé

Jean Elithère Luxama
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Info du Lièvre
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Le Lac Saint- Jean
L’Étoile du Lac
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Le Laurentien
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Le Citoyen Vallée de L’Or/Harricana
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hyundaicanada.com

100 000 km
Garantie sur les émissions

100 000 km
Garantie groupe motopropulseur 

100 000 km
Garantie globale limitée†† 

Kilométrage illimité
Assistance routière†† 

160 000 km
Système hybride††† 

160 000 km
Système électrique††† 

100 000 km
Garantie sur les émissions

100 000 km
Garantie groupe motopropulseur 

100 000 km
Garantie globale limitée†† 

Kilométrage illimité
Assistance routière†† 

160 000 km
Système hybride††† 

160 000 km
Système électrique††† 

Financement† à partir de

0,99 %
sur modèles sélectionnés.

Réduction de taux fidélité de 0,5 % 
incluse pour les clients admissibles^.

Obtenez jusqu’à 

3 000 $
en incitatifs sur certains 
véhicules électriques en stock.*

L’événement

 Avantage
Hyundai 

^L’offre de financement de l’IONIQ 5 2024 comprend une réduction de taux fidélité de 0,5 % des Services financiers Hyundai. Tous les propriétaires actuels (et les membres de la famille immédiate avec preuve de résidence montrant l’adresse du propriétaire) d’un véhicule 
Hyundai ou Genesis qui présentent une preuve de propriété valide (non expirée) au moment de l’achat ou de la location sont admissibles à une réduction de 0,5 % du taux de financement applicable, à une réduction de 1,0 % du taux de location applicable ou à un rabais après 
taxes pouvant atteindre 500 $ sur un achat au comptant (désignés collectivement par « incitatif fidélité »). La réduction du taux et le rabais fidélité ne peuvent être combinés. Le taux de financement après la réduction de 0,5 % ne peut être inférieur à 0 %. Le taux de location 
après la réduction de 1,0 % ne peut être inférieur à 0 %. L’incitatif fidélité ne peut être réclamé qu’une seule fois par le propriétaire et les membres de sa famille immédiate vivant à la même adresse. Au prix final s’ajouteront les frais de transport, de livraison et de destination, 
l’immatriculation, les assurances, les droits de permis de conduire, les frais de la PPSA ou du RDPRM et tous les autres frais, droits et taxes applicables. Le concessionnaire peut vendre à prix moindre. Les stocks sont limités, le concessionnaire pourrait devoir commander 
le véhicule. Le programme d’incitatif fidélité peut être modifié ou annulé sans préavis. L’offre est valide jusqu’au 2 janvier 2026 et n’est disponible qu’au Canada. *Les ajustements de prix correspondent à un rabais additionnel de 3 000 $ de Hyundai sur tous les véhicules 
électriques 2024 en stock. L’offre est disponible pour certains véhicules électriques en stock seulement, à la location, au financement et à l’achat au comptant jusqu’au 2 mars 2025. Le rabais additionnel de 3 000 $ de Hyundai s’applique avant les taxes. L’offre ne peut être 
transférée ni cédée. Les modèles en stock pour lesquels les ajustements de prix s’appliquent peuvent varier d’un concessionnaire à l’autre et d’une région à l’autre. Pour plus de détails sur les modèles admissibles, rendez-vous chez votre concessionnaire Hyundai.

†Offres de financement à l’achat sur approbation du crédit des Services financiers Hyundai pour le véhicule neuf suivant : IONIQ 5 Preferred Long Range 2024 à un taux de financement annuel de 0,99 %. Coût d’emprunt de 1 098 $ pour une obligation totale de 59 064 $. 208 versements 
hebdomadaires de 265 $ pour 48 mois. Acompte initial requis de 3 995 $. Frais de 115 $ (droit de 15 $ sur les pneus et taxe de 100 $ sur le climatiseur, pour les modèles dotés d’un climatiseur), frais de livraison et de destination de 2 000 $ et frais d’administration du concessionnaire 
de 599 $ inclus. Frais d’immatriculation, assurance, RDPRM (maximum 119,28 $) et taxes applicables en sus pour toutes les offres de financement à l’achat et payables au moment de la livraison. ◊Offres de location sur approbation du crédit des Services financiers Hyundai pour : 
IONIQ 5 Preferred Long Range 2024 / IONIQ 6 Preferred Long Range 2024 à un taux annuel de 5,29 % / 4,49 %. Obligation totale de 32 007 $ / 37 684 $. 208 / 208 versements hebdomadaires de 135 $ / 165 $ pour un crédit-bail simple de 48 / 48 mois. Acompte initial de 3 895 $ / 3 295 $ 
et paiement de la première mensualité requis. L’offre ne peut être transférée ni cédée. Aucun échange de véhicule requis. Limite de 16 000 km par année; 12 ¢ par kilomètre excédentaire. Les offres de location comprennent les frais de livraison et de 
destination de 2 000 $ / 2 000 $ et des frais de 115 $ (taxe de 15 $ sur les pneus et taxe de 100 $ sur le climatiseur) et les frais d’administration du concessionnaire de 599 $. Frais d’immatriculation, assurances, droits de permis de conduire, RDPRM, 
et tous les droits, frais et taxes applicables en sus. ‡Prix au comptant de 57 966 $ / 57 966 $ offert sur ces modèles neufs en stock : IONIQ 5 Preferred Long Range 2024 / IONIQ 6 Preferred Long Range 2024. Les frais de 115 $ (taxe de 15 $ sur les pneus 
et taxe de 100 $ sur le climatiseur, pour les modèles dotés d’un climatiseur), les frais de livraison et de destination de 2 000 $ / 2 000 $ et les frais d’administration du concessionnaire de 599 $ sont inclus. Frais d’immatriculation, assurances, droits 
de permis de conduire, RDPRM (maximum 76 $), et toutes les taxes applicables en sus.  ±Offres valides pour une durée limitée et sous réserve de changement ou d’annulation sans préavis. Couleur du véhicule sous réserve de sa disponibilité. Les 
frais de livraison et de destination comprennent les frais de transport et de préparation et un réservoir plein de carburant. Le concessionnaire peut vendre à prix moindre. Les stocks sont limités, le concessionnaire pourrait devoir commander le 
véhicule. Cette offre ne peut être combinée ou utilisée en conjonction avec toute autre offre disponible. L’offre ne peut être transférée ni cédée. Aucun échange de véhicule requis. Visitez www.hyundaicanada.com ou un concessionnaire pour tous 
les détails. Couleur du véhicule sous réserve de sa disponibilité. Les frais de livraison et de destination comprennent les frais de transport et de préparation et un réservoir plein de carburant. Le concessionnaire peut vendre à prix moindre. Les stocks 
sont limités, le concessionnaire pourrait devoir commander le véhicule. L’offre ne peut être transférée ni cédée. Aucun échange de véhicule requis. Visitez www.hyundaicanada.com ou un concessionnaire pour tous les détails. ††La garantie globale 
limitée de Hyundai couvre la plupart des pièces du véhicule contre les défauts de fabrication, sous réserve du respect des conditions normales d’utilisation et d’entretien. †††La garantie pour systèmes de véhicule électrique couvre les composants 
décrits pendant un total de 96 mois à compter de la date d’enregistrement de la garantie, ou pour 160 000 km, l’événement survenant en premier prévalant. Les composants pour système de véhicule électrique d’origine suivants présentant des 
défauts matériels ou de fabrication dans des conditions d’utilisation et d’entretien normales seront couverts pendant la « période de garantie » décrite précédemment : moteur, onduleur, module VCM, démultiplicateur, convertisseur CC/CC, 
connecteur pour chargeur embarqué, connecteur du chargeur de bord, câble pour charge de compensation, boîtier de commande avec câble d’entrée, batterie haute tension.MC/MD Les noms, logos, noms de produits, noms des caractéristiques, 
images et slogans Hyundai sont des marques de commerce appartenant à (ou utilisées sous licence par) Hyundai Auto Canada Corp. Toutes les autres marques et tous les noms de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Balayez pour en savoir plus

Louez◊± la Preferred Long Range pour :

IONIQ 5 2024

mois (208 semaines) 
avec acompte de 3 895 $

par semaine** Prix au comptant‡ 

Caractéristiques clés : 
• Autonomie pouvant atteindre 488 km
• Recharge ultrarapide (jusqu’à 800 V/350 kW)
• Moteur électrique de 168 kW + batterie au 
 lithium-ion polymère haute tension de 77,4 kWh 

48135 $ 57 966 $ pour

Caractéristiques clés : 
• Autonomie pouvant atteindre 550 km 
• Recharge ultrarapide (jusqu’à 800 V/350 kW)
• Moteur électrique de 168 kW + batterie au 
 lithium-ion polymère haute tension de 77,4 kWh 

Louez◊± la Preferred Long Range pour :

mois (208 semaines) 
avec acompte de 3 295 $

par semaine** Prix au comptant‡

48165 $ 57 966 $ pour

IONIQ 6 2024

IONIQ 5 2024
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Culture

Guillaume Pineault sera de passage dans la région 
pour son spectacle intitulé Vulnérable
L’humoriste québécois Guillaume Pineault sera de pas-
sage dans la région de l’Abitibi-Témiscamingue pour pré-
senter son spectacle Vulnérable du 11 au 14 février.

Ricardo Jr Emmanuel |rjremmanuel@medialo.ca

Ce dernier, qui fait la tournée des salles au Québec, s’arrê-
tera prochainement dans la région du 11 au 14 février pour 
offrir aux spectateurs une soirée de rires et de réflexions sur 
ses propres vulnérabilités. « Je suis super content, j’adore 
l’Abitibi, j’ai été sur scène en 2013 au Festival d’Humour 
à Val-D’Or, c’est toujours un bonheur de performer dans la 
région. J’ai bien hâte d’aller présenter mon nouveau spec-
tacle au public de la région », précise Guillaume.

Il nous dévoile son deuxième one-man-show, Vulnérable, un 
spectacle d’une durée de 1 h 45. « Dans ce spectacle, il n’y 
aura plus de carapaces, je me livre au public. »

Plus loin, Guillaume signale à travers ce spectacle, qu’il est 
proche de la personne qu’il est réellement, un être authen-
tique qui raconte assez sans coup férir ce qu’il vit. « C’est 
un spectacle dans lequel je me livre plus, je parle juste-
ment de mon anxiété, de solitude, de communication, je 
pense qu’il va rejoindre beaucoup les gens », mentionne-t-il.

« J’ai longtemps lutté contre ça, essayé de raconter des his-
toires ou que je gagne ou je suis glorieux. Mais dans la vie, 
je suis extrêmement vulnérable, très émotif, et très sensible. 
Par conséquent, je vais écrire là-dessus, et là je me présente 
au public. Et, je me suis rendu compte que cela touchait 
bien plus de gens que je ne l’imaginais. Les retours et les 
messages sont tellement plus nombreux et sincères. Alors, 
j’ai décidé d’arrêter de me battre contre cela.

Un public enflammé et réceptif
En ce qui concerne l’auditoire de la région, Guillaume 
Pineault ne tarit pas d’éloges : « Le public est toujours en 
feu, les gens sont très réceptifs. Ils réagissent avec en-
thousiasme et bienveillance, ce qui crée une atmosphère 
incroyable pendant le spectacle. C’est toujours un vrai 
plaisir de me produire ici, où l’énergie de l’assistance est 
palpable et où l’accueil est généralement chaleureux. »

Un sentiment partagé par l’humoriste, qui apprécie parti-
culièrement la connexion qu’il parvient à établir avec les 
spectateurs lors de ses performances en Abitibi.

À la fin du spectacle, l’artiste prévoit de discuter avec les 
gens, comme à son habitude, et en profitera pour vendre 
son livre intitulé Elle r’viendra pas, Camille, dont les béné-
fices seront reversés à une fondation soutenant des en-
fants malades.

Guillaume Pineault espère voir le public en grand nombre 
et partager des moments de rires avec lui lors de sa tour-
née. Il se produira le 11 février à la Salle Desjardins à La 
Sarre, le 12 février au Théâtre du Cuivre à Rouyn-Noranda, 
le 13 février au Théâtre Télébec à Val-d’Or et le 14 février 
au Théâtre des Eskers à Amos.

« Dans ce spectacle, il n’y aura plus de 
carapaces, je me livre au public. »

Guillaume Pineault
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Steve Hill en visite 
dans la région
Pour les amateurs de musique, cette tournée est une oc-
casion unique de revivre la magie de Jimi Hendrix sous 
une nouvelle lumière, portée par la passion et le talent 
de Steve Hill et de ses acolytes.

Ricardo Jr Emmanuel |rjremmanuel@medialo.ca

Accompagné de ses talentueux musiciens, Sam Harrisson 
à la basse et Alec Mcelcheran à la batterie, l’artiste cana-
dien Steve Hill propose une relecture envoûtante des clas-
siques d’Hendrix, tout en y insufflant sa touche unique.

La tournée, qui se déploie sur plusieurs villes, offre un 
répertoire qui rend hommage aux titres les plus embléma-
tiques de Hendrix, de Purple Haze à Voodoo Child, tout en 
explorant les sonorités psychédéliques et électriques qui 
ont fait la légende de ce maître de la guitare.

Les 26 et 27 février, respectivement à Rouyn-Noranda et 
Val-d’Or, les spectateurs de la région vivront un moment 
inoubliable avec l’artiste. Le trio promet de proposer une 
performance énergique, fidèle à l’esprit d’Hendrix, tout en 
y ajoutant sa propre touche distinctive.
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Communauté

Babillard communautaire
LE  CLUB  DES 50 PLUS  DE  LA  SARRE
Le  Club des 50 Plus de  La  Sarre vous invite à son souper de 
la  St-Valentin le vendredi 21 février au  Centre  Desjardins-Jean 
 Coutu ( St-André).
Coût pour le  souper-soirée : 20 $/membre
Coût pour le  souper-soirée : 25 $/ non-membre
Coût pour la soirée seulement : 8 $
S.V.P. Réservez et payez  AVANT le mardi 18 février 16 heures.
Musique et danse en soirée.
Bienvenue à tous et toutes -  Philippe  Poirier - président

LES  ALCOOLIQUES  ANONYMES
Vous êtes les bienvenus aux réunions  Alcooliques  Anonymes 
qui se tiennent en région
Pour obtenir des informations sur le  Mouvement des 
 Alcooliques  Anonymes consultez le site https://www.aa.org/fr
Sur les lieux et heures de réunions communiquez au 
819 797‑1016

L’UNITÉ  DOMRÉMY  DE  LA  SARRE
L’Unité  Domrémy de  La  Sarre vous invite à venir danser 
tous les samedis soir à partir de 19 h 30. Nos musi-
ciens vont se faire un plaisir de vous divertir, amenez 
vos amis. Pour les amateurs de baseball poche, vous 
avez des pratiques les dimanches ainsi que les lundis 
à 13 h. On vous attend en grand nombre avec du plaisir 
garanti.

MDA  GROUPE  SUPPORT
Vous êtes les bienvenus aux réunions  MDA du  Groupe sup-
port –  Ici maintenant les mardis à 19 h 30 au 243A, avenue 
 Murdoch,  Rouyn-Noranda.

ÉMOTIFS  ANONYMES  
DE L’ ABITIBI-TÉMISCAMINGUE
Si tu as de la difficulté avec tes émotions, que tu désires un 
nouveau mode de vie, que tu veux apprendre à vivre avec 
des problèmes non résolus,  joins-toi à nous. Nos rencontres 
ont lieu à  Val-d’Or les mercredis à 19 h 30 au 1578, ch. Sul-
livan. À  Rouyn-Noranda, elles sont suspendues. Nous avons 
aussi une réunion  Zoom le lundi à 19 h. La salle virtuelle 
est ouverte à compter de 18 h 30. (ID : 817 0 748 4117 et 
 Code secret : vVuws3)  Tu peux aussi trouver le lien complet 
sur notre page  Facebook  Emotifs  Anonymes-  
Abitibi-Témiscamingue et t’y abonner. Tu le trouveras aussi 
sur le site www.emotifsanonymes.org  Si tu veux arrêter de 
souffrir et obtenir un meilleur équilibre émotif, tu es le ou la 
bienvenue.

COURS D’ÉBÉNISTERIE
Cours d’ébénisterie privés ou en groupe. Les jours de se-
maine de 9 h à 16 h, soir ou fin de semaine (samedi). Pour 
débutants et autres. Atelier bien équipé, et tous les outils 
sont fournis.
Pour plus d’informations :  Yvon 819 763‑1868 ou 
819 764‑5896

CLUB 50 PLUS
Le  Club 50 plus vous invite aux activités qui sont débutées, 
tel que le baseball poche, jeux de cartes le mardi  après-midi. 
Bienvenue à tous nos membres.

LE  CENTRE  DE L’AMITIÉ  DE  GRANADA
Ouvert tous les jeudis de 13 h à 18 h au  sous-sol de l’église 
de  Granada (2332, av. Granada,  Rouyn-Noranda). Nous avons 
de tout : vêtements, chaussures, jouets, vaisselle, literie, ar-
ticles de sports, meubles et encore bien plus. Venez nous 
visiter pour découvrir toutes les opportunités qui s’offrent à 
vous.  Suivez-nous sur  Facebook :  Centre de l’Amitié  Quartier 
 Granada.

Annoncez gratuitement vos événements communautaires 
en écrivant à redactionrouyn@medialo.ca, au plus tard 
avant midi, le jeudi de la semaine précédant la semaine 
de votre événement.

Billetterie : du lundi au vendredi de 12 h 30 à 17 h 
819 797-7133 ou au theatreducuivre.ca

CETTE SEMAINE

À VENIR EN FÉVRIER

GUILLAUME PINEAULT
Entrée : 32 $

INGRID ST-PIERRE
Entrée : 42 $

DAVID GOUDREAULT
Entrée : 38 $ - 28 $ (étudiant)

ÉMILE PROULX-CLOUTIER
Entrée :  40 $ - 30 $ (étudiant) 

KATHERINE LEVAC
Entrée : 42 $

STEVE HILL
Entrée : 40 $

AGAMEMNON IN THE RING
Entrée : 48 $ - 30 $ (étudiant)

>
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CINÉ-QUALITÉ

Membre du RÉSEAU PLUS de l’Association des cinémas parallèles du QuébecEntrée : 6,50 $ (adulte)
5,00 $ (étudiant / +65 ans)

VIVRE  ET  LAISSER  VIVRE :  
 LA  VOIX  DE  JACKIE  SHANE
Documentaire de  Michael  Mabbott et  Lucah  Rosenberg-Lee  Version 
originale (hotoocs), avec  sous-titres français. Canada. 2024. 99 min. 
Documentaire. (G)
À une époque où l’on réduisait au silence les artistes queers de couleur, la chanteuse 
de soul trans  Jackie  Shane sut trouver sa voix et faire résonner son talent brut et 
authentique. Après des décennies d’oubli, cette icône méconnue retrouve tout son 
éclat dans ce remarquable portrait qui la classe au panthéon des plus grandes 
interprètes de soul du 20e siècle.
Présenté en collaboration avec  La  Mosaïque interculturelle dans le cadre du  Mois de Présenté en collaboration avec  La  Mosaïque interculturelle dans le cadre du  Mois de 
l’histoire des  Noirs. Après la diffusion une discussion avec la  Mosaïque interculturelle l’histoire des  Noirs. Après la diffusion une discussion avec la  Mosaïque interculturelle 
et la  Coalition d’aide à la diversité sexuelle de l’ Abitibi-Témiscamingue aura lieu et la  Coalition d’aide à la diversité sexuelle de l’ Abitibi-Témiscamingue aura lieu 
pour les personnes intéressées.pour les personnes intéressées.
•   Prix spécial du jury  DGC -  Long métrage documentaire canadien,  Hot  Docs 2024•   Prix spécial du jury  DGC -  Long métrage documentaire canadien,  Hot  Docs 2024

LUNDI 

17
FÉVRIER
19H00

MERCREDI 

12
FÉVRIER
19H30

MERCREDI 

19
FÉVRIER
19H30

SAMEDI 

22
FÉVRIER
20H00

VENDREDI 

14
FÉVRIER
20H00

VENDREDI 

21
FÉVRIER
20H00

MERCREDI 

26
FÉVRIER
19H30

VENDREDI 

28
FÉVRIER
20H00

https://www.aa.org/fr
http://www.emotifsanonymes.org
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PRIX MÉRITE

Des décennies d’engagement
Les deux récipiendaires des prix Mérite de Loisir et Sport 
Abitibi-Témiscamingue n’ont pu assister en présentiel aux 
honneurs qui leur étaient décernés. Les deux athlètes, et 
maintenant entraîneurs, témiscamiens sont toujours ac-
tifs dans le milieu du sport.

Lucie Charest | lcharest@medialo.ca

Émilie Bisson, a évolué en athlétisme et en volleyball, 
tout d’abord en participant aux Jeux du Québec et par 
la suite jusqu’au niveau universitaire avec les Citadins 
de l’UQAM. Aujourd’hui, elle transmet sa passion en en-
traînant les jeunes aux camps Espoir et en s’impliquant 

comme entraîneuse et responsable des sports à l’école 
d’Iberville. Considérée comme un modèle de détermi-
nation, d’humilité et de leadership, l’inspiration qu’elle 
insuffle aux nouvelles générations laisse une empreinte 
durable dans le sport régional. C’est sans surprise 
qu’elle a reçu le prix du Mérite Denyse-Julien qui porte 
ce nom en reconnaissance de l’une des plus grandes 
athlètes de la région qui a participé aux Jeux olympiques 
en badminton.

Le Mérite Jean-Claude-Babin, quant à lui, porte ce nom 
en l’honneur d’un des pionniers du programme des Jeux 
du Québec et des Finales régionales centralisées. Le 

Témiscamien Pierre Côté se l’est vu attribué avec une feuille 
de route imposante. Considéré comme le véritable pilier du 
sport et des saines habitudes de vie au Témiscamingue, il 
s’illustre par son dévouement en tant qu’entraîneur, organi-
sateur d'évènements et bénévole. Actif dans le Mouvement 
des Jeux du Québec depuis l’adolescence, il a inspiré des 
centaines de jeunes. Sa tournée des écoles visant à recru-
ter des jeunes pour participer aux sports en démonstra-
tions lors de la 40e finale régionale en est un exemple par-
mi tant d’autres. Il est également l’instigateur de nombreux 
évènements sportifs et caritatifs, tels le Défi de la 101 Sud 
et le Défi 24/21, ayant permis d’amasser des fonds pour 
la communauté.

Le club de curling Desjardins Hecla Québec de La 
Sarre présentait du 31 janvier au 1er février sa 9e édi-
tion du tournoi Double Open.

Zachary Desrosiers | zdesrosiers@medialo.ca

Au total, 14 équipes se sont disputé les honneurs. En 
classe A, le duo de Sandra Blais et Philip pe Simard 
d’Amos a eu le meilleur sur le duo père-fils de Sonny 
et Mylian Melançon de La Sarre. Dans la classe B, 
les Lasarrois Denis Vallières et Richard Nadeau ont 
vaincu leurs compatriotes Martin Lacroix et François 
Melançon. En classe C, Guillaume et Jean-Marc Bégin 

de Ste-Germaine-de-Boulé ont pris la mesure du duo for-
mé de Marie-Ève et René Racicot alors qu’en classe D, 
l’équipe cendrillon du tournoi les Lasarroises Mariette 
Lavoie et Guylaine Galarneau ont agréablement surpris 
les Valdoriens Martin Isabel et Yvan Lafrenière.

Présentée pour la toute première fois aux Olympiques 
de 2018, cette compétition à 2 contre 2 exige que les 
deux joueurs lancent cinq pierres au lieu de huit au 
curling conventionnel. Une sixième pierre par équipe 
est déjà placée en jeu avant le début de chacun des 
huit bouts. Ce qui relève de beaucoup l’aspect specta-
culaire du jeu. Ph
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Émilie Bisson, récipiendaire Mérite Denyse-Julien 2025 Pierre Côté, récipiendaire Mérite Jean-Claude-Babin 2025

Le tournoi de curling Double Open  
présente ses champions
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Nos acteurs locaux

Ensemble, faisons vivre notre région  
et profitons de tout ce qu’elle a à offrir.

La vitalité 
de notre région
anime notre  
communauté.

Soutenons nos commerçants locaux  
pour une région dynamique et prospère.

C’est avec grand plaisir qu’Aline et Isabelle du journal le Citoyen ont eu la chance de rencontrer Sarah Julien et  
Frédérick Poirier, les parents du premier bébé de l’année 2025 de Val-d’Or. Le petit Albert Poirier né le 2 janvier dernier, a 
reçu de beaux cadeaux de différents commerçants et personnalités de la Ville de Val-d’Or. Merci à Sylvie Bérubé, Députée  
Fédérale Abitibi-Baie-James-Nunavik-Eeyon, la Pharmacie Jean Coutu de Val-d’Or, Magasin HART de Val-d’Or, Magasin  
Canadian Tire de Val-d’Or et à la Bibliothèque de Val-d’Or de votre générosité.

Naissance d’un nouveau chapitre :  
Val-d’Or célèbre son premier bébé de 2025
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Regard sur ma région 
Sourires, anecdotes, nouvelles, photos : c’est dans cette page que chaque semaine, nous plongeons avec vous au cœur de notre économie locale. Partons à la rencontre de nos 
sympathiques entrepreneurs et immisçons-nous dans les coulisses des commerces de chez nous!

Prix fondation 
Desjardins
Dans le cadre des prix de la Fondation Desjardins, l’école 
Secondaire d’Amos s’est vue remettre 3 000$, pour 
soutenir son projet Viréo jardin hydroponique. Les prix 
de la fondation visent à soutenir les intervenants des 
milieux scolaires pour réaliser des initiatives. Merci aux 
intervenants qui grâce à leurs initiatives jouent un rôle 
prépondérant dans la réussite éducative. Sur la photo 
de gauche à droite: Liliane Roberge Tremblay, Marie-Lyne 
Laliberté, Anick Corriveau (personnel de l’école Secondaire 
d’Amos), Martin Gélinas (de la caisse Desjardins d’Amos).
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Gérald Arseneault, prend sa retraite
Le 5 février dernier une page d’histoire qui s’est tournée 
chez Métal Marquis de La Sarre 

Gerald Arseneault, figure incontournable de l’équipe de 
Métal Marquis depuis 1993, prend une retraite bien 
méritée après 31 ans de service continu. Sa passion, 
son expertise et son engagement ont marqué des 
générations de collègues. M. Arseneault a su forger 
l’histoire de Métal Marquis avec détermination! 

Bonne retraite! Que cette nouvelle aventure soit à la 
hauteur de ton immense contribution!
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Espace détente

>
12

 f
e

v
r

ie
r

MOTS CROISÉS

SUDOKU
Les règles du jeu : Vous 
devez remplir toutes les 
cases vides en plaçant 
les chiffres 1 à 9 une 
seule fois par ligne, une 
seule fois par colonne et 
une seule fois par boîte 
de 9 cases. Chaque boîte 
de 9 cases est marquée 
d’un trait plus foncé. 
Vous avez déjà quelques 
chiffres par boîte pour 
vous aider. 

HORIZONTALEMENT
1.  Profiter abusivement de quelqu’un — Réponse.
2.  Situées au sud. 
3.  Récompense — Femme acariâtre.
4.  Artifice — Raccourcir.
5.   Organisation internationale de normalisation  

— Capitale de l’Ukraine — Grande école 
française.

6.  Le bonsaï l’est — Coffret où l’on range les bijoux.
7.  Du verbe être — Pensée — Film de Spielberg.
8.  Studio d’artiste — Diffuse.
9.  Véhicule rapide — Séparé.
10. Souples — Jeu de hasard d’origine américaine.
11. Manie — Ville de Grande-Bretagne.
12. Agaçante — Avant nous.

VERTICALEMENT
1.  Domination morale — Dompté.
2.  Rat palmiste — Phrase publicitaire concise.
3.  Taule — Inflammation de l’oreille.
4.  Pour polir les métaux — Inquiéter au plus haut point.
5.  Poème destiné à être chanté — Jupe écossaise.
6.  Deux — Il est né le premier — Cabane russe.
7.  Sépulture — Pronom indéfini — Radon.
8.  Exaspérer — Service religieux.
9.  Maladie transmissible par une morsure  

 — Prénom féminin.
10. Doucement. 
11. État de tranquillité — Un non-juif pour un juif.
12. Col des Alpes françaises — Lutin scandinave.

RELIE  
LES POINTS

Les planètes sont alignées dans le moment pour que vous rencontriez des gens 
agréables. De bonne humeur. Alors, si vous êtes seul, de grâce, sortez ! Pour les 
autres, vous vous sentirez plus près de ceux que vous aimez et qui vous aiment. 
Actuellement, la Lune montre le chemin à un enfant qui va vers sa mère. 

Vous n’êtes pas aussi seul que vous le croyez, il y a des gens qui n’attendent que 
le bon moment pour vous aborder. Et se rapprocher de vous. Vous ferez des 
rencontres à l’extérieur dès que le vortex polaire s’éloignera. Vous pourriez aussi 
reconnecter avec un ami parti après un malentendu stupide. Un copain solide. 

Vous suivez votre chemin au travail et vous aurez une réussite bientôt. Rien d’exceptionnel 
peut-être, mais assez pour vous encourager. Il y a des artistes cependant qui toucheront 
le coeur des gens à la Saint-Valentin, ce sera le début de la réussite pour eux. Vos 
parents, vos ancêtres vous ont transmis un don. Frottez-le un peu. 

Il se peut que vous fassiez un voyage fabuleux bientôt. Sinon, vous débuterez dans 
une aventure inattendue qui vous rajeunira de vingt ans tout d’un coup. Vous vous 
assoirez bientôt près d’un(e) sage qui appréciera vos propos. Ça vous aidera à 
simplifier votre vie. Et à voir votre beauté tout comme celle des autres. 

Un changement approche et non, non, ce n’est pas celui auquel vous pensez. Pas 
plus que celui-là non plus. Vous vivrez une aventure qui est inscrite dans votre 
destin depuis que le monde est monde, et elle est bien cachée. Sinon, où serait la 
surprise ? Vous prendrez un nouveau chemin que vous finirez par reconnaître.

Normalement, pour vivre du nouveau, il n’est pas nécessaire d’écouter son coeur 
et ses intuitions. Non, car les nouveautés les plus significatives viennent vers nous, 
naturellement. Mais il faut les accueillir, leur répondre et finir par marcher avec 
elles. Vous partirez d’un bon pas bientôt, dans une aventure des plus captivantes.

Des gens tiennent à votre présence, ils sont heureux de vous avoir avec eux. Mais vous 
aussi apprécierez les proches qui vous endurent, jour après jour. On vous fera une 
invitation subtile, prenez votre temps avant de répondre. Des gens vous perçoivent 
d’une drôle de façon et finalement, ils vous voient très bien. Un coeur rouge. 

Vous réfléchirez encore et encore sur toujours les mêmes questions, sans réponses. 
Mais au moins le verrez-vous mieux, de sorte que vous pourrez débrancher, de 
temps à autre, pour relaxer. Et mieux dormir. D’ailleurs, vous croiserez les bonnes 
personnes pour parler de vous. Votre vie. Et régler une question plutôt stressante.

Vous penserez à votre bon petit coeur à la Saint-Valentin en lui faisant un cadeau. 
En cessant de fumer, ou en buvant plus modérément. En faisant plus d’exercice, 
en mangeant naturel et moins chimique. Et le miracle, c’est que quelqu’un va vous 
suivre dans ça. Un ami ? Un de vos enfants ? D’ailleurs, une naissance approche… 

Robert Gareau - Astrologue

BÉLIER 
21 mars  

au 20 avril

BALANCE 
24 septembre 
au 23 octobre

Est-il vraiment nécessaire de tant vous endetter pour un tas de ferraille ? Si votre 
bolide actuel fait l’affaire, gardez-le donc. Vous recevrez des nouvelles annonçant 
le début d’une aventure. Un voisin vous étonnera, parce qu’en jasant un peu plus 
avec lui, vous découvrirez qu’il est plein de bon sens. Et plutôt gentil.

GÉMEAUX
21 mai  

au 21 juin

SAGITTAIRE
23 novembre  

au 21 décembre

Si vous n’avez plus le goût de vous aventurer dans une nouveauté, croyez-moi, 
suivez votre intuition. En même temps, vous aurez des résultats après avoir bien 
travaillé dans un projet. Vous réaliserez finalement que vous avez une vie 
satisfaisante. Surtout si vous êtes en santé. Les coeurs braves recevront un présent.

CANCER 
22 juin  

au 22 juillet

CAPRICORNE
22 décembre 
au 20 janvier

LION
23 juillet  

au 23 août

VERSEAU 
21 janvier  

au 18 février

VIERGE
24 août au  

23 septembre

POISSONS
19 février  

au 20 mars

Vous sentirez l’âme de votre home. Comme s’il y avait des entités qui logeaient 
avec vous. Probablement pour ça que vous verrez les yeux de votre mère, les mains 
fortes de votre père, ou un ami disparu, envolé. Et allez-y donc, faites les 
changements que vous souhaitez pour votre logis ! Au yable la dépense !

TAUREAU 
21 avril  

au 20 mai

SCORPION
24 octobre  

au 22 novembre

Cette semaine, la Lune transite les signes suivants; Lion, Vierge et Balance. Pleine Lune amoureuse chez l’intense Lion le 12, le Soleil l’éclairant du Verseau si indépendant. Et vendredi, Valentin voudra 
mettre un peu de chaleur dans nos coeurs frigorifiés, et je crois que je vais l’aider en essayant d’être gentil avec tout le monde…
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Apprenez-en plus et faites-nous parvenir votre CV à

agnicoeagle.comagnicoeagle.com
Le masculin comprend le féminin. Mines Agnico Eagle souscrit  

au programme d’équité en matière d’emploi.

Être unis. 
Être fiers. Être

Agnico    
     Eagle

JOIGNEZJOIGNEZ FAMILLEnotre

Centre de support et 
développement 
•	 Conseiller	aux	ressources		

humaines	(temporaire	12	mois)

mine Canadian malartiC
•	 Électromécanicien
•	 Mécanicien	industriel

Goldex
•	 Géologue	–	Forage		

(temporaire	2	ans)
•	 Superviseur	électrique		

construction
•	 CPI	minier

Complexe minier laronde
•	 Ingénieur	en	fiabilité	électrique
•	 Frigoriste

odyssey
•	 Mineur	de	construction
•	 Commis	d’entrepôt,	maintenance	

planifiée	(Chef	d’équipe)
•	 Commis	d’entrepôt	(sous-terre)
•	 Administrateur	système		

de	production	(mine)
•	 Mineur	de	chargement	d’explosifs
•	 Opérateur	de	boulonneuse
•	 Dessinateur	technique
•	 Ingénieur	minier	senior,		

planification	long	terme
•	 Ingénieur	minier,		

planification	long	terme

OFFRES OFFRES 
D’EMPLOID’EMPLOI
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fait pour vous ❯ près de chez vous

www.medialo.ca/fr/carriere

Un nouvel emploi

Journaliste
Rouyn-Noranda et Val-d’Or

Représentant(e) des ventes
Val-d’Or
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ÉLECTRICIEN(NE) APPAREILLAGE  
(ABITIBI-TÉMISCAMINGUE)

POSTE TEMPORAIRE
VOTRE MISSION
Pour découvrir le métier d’électricien et électricienne appareillage 
chez Hydro-Québec, consultez notre fiche explicative et visionnez 
nos capsules :
• Devenir électricien ou électricienne d’appareillage
VOTRE PROFIL
• Détenir un diplôme d’études professionnelles (DEP) option  

Électromécanique de systèmes automatisés 
Ou

• Un DEP en électricité 
Ou

• Un DEP en électricité d’entretien
PARTICULARITÉS
• Ceci n’est pas un comblement immédiat. Il s’agit d’un affichage en 

vue de combler des postes au cours de l’année 2025. Les candidats 
seront contactés en début d’année.

• Les quartiers généraux associés à cet affichage : Val-d’Or,  
Notre-Dame-du-Nord, Rouyn-Noranda, Amos.

• Selon le quartier général, les horaires de travail pourraient varier.
• Être apte à utiliser différents modes de transport : aérien, terrestre, 

maritime.
• Dans le cadre du processus de sélection, Hydro-Québec pourrait 

vous inviter à une évaluation technique en présentiel d’une durée 
approximative d’une demi-journée. 

 Postulez dès aujourd’hui
emploi.hydroquebec.com

Notre monde 
change le monde

COMBO CITOYEN EST ET OUEST
Date de parution : 12 février 2025
Format : 1/4 R (4,86 x 6)
168385
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ÉLECTRICIEN(NE) APPAREILLAGE  
(NORD-DU-QUÉBEC - BAIE-JAMES OUEST)

POSTE TEMPORAIRE
VOTRE MISSION
Pour découvrir le métier d’électricien et électricienne appareillage chez 
Hydro-Québec, consultez notre fiche explicative et visionnez  
nos capsules :
• Devenir électricien ou électricienne d’appareillage
VOTRE PROFIL
• Détenir un diplôme d’études professionnelles (DEP) option  

Électromécanique de systèmes automatisés 
Ou

• Un DEP en électricité 
Ou

• Un DEP en électricité d’entretien
PARTICULARITÉS
• Ceci n’est pas un comblement immédiat. Il s’agit d’un affichage en vue 

de combler des postes au cours de l’année 2025. Les candidats seront 
contactés en début d’année.

• Horaire de travail : 8 jours de travail suivi de 6 jours de congé (8/6).
• Quartier général : l’employé se rapporte à l’aéroport de Rouyn-Noran-

da le premier jour de son horaire.
• Les quartiers généraux associés à cet affichage sont situés à la 

Baie-James Ouest : Eastmain, LG2, Radisson, Némiscau.
• Être apte à utiliser différents modes de transport : aérien, terrestre, 

maritime.
• Dans le cadre du processus de sélection, Hydro-Québec pourrait vous 

inviter à une évaluation technique en présentiel d’une durée approxi-
mative d’une demi-journée.

 Postulez dès aujourd’hui
emploi.hydroquebec.com

Notre monde 
change le monde

COMBO CITOYEN EST ET OUEST
Date de parution : 12 février 2025
Format : 1/4 R (4,86 x 6)
168465
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La Ville de Rouyn-Noranda demande des 
soumissions pour l’octroi d’un contrat visant 
à effectuer l’inspection d’un certain nombre 
de conduites d’égout pluvial et sanitaire 
ainsi qu’à réaliser des travaux 
complémentaires tels que l’alésage 
d’obstruction et le nettoyage. Les services 
attendus ainsi que les différentes modalités 
administratives mises en place pour 
l’obtention du contrat sont plus amplement 
décrits dans les documents d’appel d’offres.

Les soumissionnaires intéressés pourront 
obtenir les documents d’appel d’offres à 
compter du 12 février 2025 en s’adressant 
au Service électronique d’appels d’offres 
(SEAO) en communiquant avec un de ses 
représentants par téléphone au 866 669-
7326 ou au 514 856-6600, ou en consultant 
le site Internet www.seao.gouv.qc.ca en 
stipulant le numéro de l’avis ING-180325. 
Les documents peuvent être obtenus 
moyennant un coût déterminé par le SEAO.

Quel que soit le mode d’expédition que le 

soumissionnaire choisit d’adopter, toute 
soumission doit, pour être validement reçue, 
être remise dans une enveloppe scellée 
portant la mention « ING-180325 - 
Soumission pour nettoyage et inspection 
par caméra de conduites d’égouts - 2025 » 
et se trouver physiquement, au plus tard à 
11 h le 18 mars 2025, au bureau du Service 
des acquisitions de la Ville de Rouyn-
Noranda situé à l’adresse suivante :  

VILLE DE ROUYN-NORANDA
Service des acquisitions
725, avenue Lord
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7A6
À l’attention de Jonathan Asselin

Les soumissions reçues dans les normes 
seront ouvertes publiquement par la 
personne autorisée à cette fin, en compagnie 
de deux témoins, au bureau du Service des 
acquisitions de la Ville de Rouyn-Noranda, le 
18 mars 2025 à 11 h 10. 

Toute soumission doit obligatoirement être 

accompagnée d’une garantie de soumission 
conforme aux exigences de l’appel d’offres 
et représentant 10 % du coût total de la 
soumission, taxes en sus.

Les soumissionnaires désirant obtenir de 
l’information additionnelle relativement à 
ce devis d’appel d’offres doivent s’adresser 
à M. Marc-André Bédard, Coordonnateur 
aux systèmes et dessins. Vous pouvez  
le joindre par courriel à l’adresse :  
marc-andre.bedard@rouyn-noranda.ca. 

La Ville de Rouyn-Noranda ne s’engage à 
retenir ni la plus basse ni aucune des 
soumissions déposées et se réserve le droit 
d’annuler l’appel d’offres. Les 
soumissionnaires n’ont droit à aucun 
dédommagement relativement aux frais 
encourus pour l’obtention des documents 
d’appel d’offres de même que pour la 
préparation et le dépôt de leur soumission.  

Jonathan Asselin
Conseiller en acquisition 

La Ville de Rouyn-Noranda demande des 
soumissions pour l’octroi d’un contrat visant 
des travaux de décohésionnement 
d’approximativement 17 350 m² sur le rang 
Kékéko, le rang du Versant ainsi que sur le 
chemin de la Baie-à-l’Orignal. Les services 
attendus ainsi que les différentes modalités 
administratives mises en place pour 
l’obtention du contrat sont plus amplement 
décrits dans les documents d’appel d’offres.

Les soumissionnaires intéressés pourront 
obtenir les documents d’appel d’offres à 
compter du 12 février 2025 en s’adressant 
au Service électronique d’appels d’offres 
(SEAO) en communiquant avec un de ses 
représentants par téléphone au 866 669-
7326 ou au 514 856-6600, ou en consultant 
le site Internet www.seao.gouv.qc.ca en 
stipulant le numéro de l’avis TPU-110325. 
Les documents peuvent être obtenus 
moyennant un coût déterminé par le SEAO.

Quel que soit le mode d’expédition que le 

soumissionnaire choisit d’adopter, toute 
soumission doit, pour être validement reçue, 
être remise dans une enveloppe scellée 
portant la mention « TPU-110325 - 
Soumission pour travaux de 
décohésionnement - 2025 » et se trouver 
physiquement, au plus tard à 15 h le 11 
mars 2025, au bureau du Service des 
acquisitions de la Ville de Rouyn-Noranda 
situé à l’adresse suivante :  

VILLE DE ROUYN-NORANDA
Service des acquisitions
725, avenue Lord
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7A6
À l’attention de Jonathan Asselin

Les soumissions reçues dans les normes 
seront ouvertes publiquement par la 
personne autorisée à cette fin, en compagnie 
de deux témoins, au bureau du Service des 
acquisitions de la Ville de Rouyn-Noranda, le 
11 mars 2025 à 15 h 10. 

Toute soumission doit obligatoirement être 

accompagnée d’une garantie de soumission 
sous la forme d’un chèque visé d’une valeur 
équivalant à 10 % du total de la soumission, 
taxes en sus.

Les soumissionnaires désirant obtenir de 
l’information additionnelle relativement à 
cet appel d’offres doivent s’adresser à  
M. Francis Chouinard, Coordonnateur des 
travaux publics. Vous pouvez le joindre  
par courriel à l’adresse suivante :  
francis.chouinard@rouyn-noranda.ca.

La Ville de Rouyn-Noranda ne s’engage à 
retenir ni la plus basse ni aucune des 
soumissions déposées et se réserve le droit 
d’annuler l’appel d’offres. Les 
soumissionnaires n’ont droit à aucun 
dédommagement relativement aux frais 
encourus pour l’obtention des documents 
d’appel d’offres de même que pour la 
préparation et le dépôt de leur soumission.  

Jonathan Asselin
Conseiller en acquisition 

La Ville de Rouyn-Noranda demande des 
soumissions pour effectuer des travaux de 
pose d’un traitement de surface double sur 
une superficie totale de 17 350 m². Les 
travaux auront lieu sur le rang du Versant, 
le rang Kékéko et le chemin de la Baie-à-
l’Orignal. Les services attendus ainsi que les 
différentes modalités administratives mises 
en place pour l’obtention du contrat sont 
plus amplement décrits dans les documents 
d’appel d’offres.

Les soumissionnaires intéressés pourront 
obtenir les documents d’appel d’offres à 
compter du 12 février 2025 en s’adressant 
au Service électronique d’appels d’offres 
(SEAO) en communiquant avec un de ses 
représentants par téléphone au 866 669-
7326 ou au 514 856-6600, ou en consultant 
le site Internet www.seao.gouv.qc.ca en 
stipulant le numéro de l’avis TPU-110325-B. 
Les documents peuvent être obtenus 
moyennant un coût déterminé par le SEAO.

Quel que soit le mode d’expédition que le 
soumissionnaire choisit d’adopter, toute 

soumission doit, pour être validement 
reçue, être remise dans une enveloppe 
scellée portant la mention « TPU-110325-B 
- Soumission pour traitement de surface 
2025 » et se trouver physiquement, au plus 
tard à 15 h le 11 mars 2025, au bureau du 
Service des acquisitions de la Ville de 
Rouyn-Noranda situé à l’adresse suivante :  

VILLE DE ROUYN-NORANDA
Service des acquisitions
725, avenue Lord
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7A6
À l’attention de Jonathan Asselin

Les soumissions reçues dans les normes 
seront ouvertes publiquement par la 
personne autorisée à cette fin, en 
compagnie de deux témoins, au bureau du 
Service des acquisitions de la Ville de 
Rouyn-Noranda, le 11 mars 2025 à 15 h 10. 

Toute soumission doit obligatoirement être 
accompagnée d’une garantie de soumission 
conforme aux exigences de l’appel d’offres 
et représentant 10 % du coût total de la 
soumission, taxes en sus.

Les soumissionnaires désirant obtenir de 
l’information additionnelle relativement à 
ce devis d’appel d’offres doivent s’adresser 
à M. Francis Chouinard, Coordonnateur des 
travaux publics. Vous pouvez le joindre  
par courriel à l’adresse suivante :  
francis.chouinard@rouyn-noranda.ca 

La Ville de Rouyn-Noranda ne s’engage à 
retenir ni la plus basse ni aucune des 
soumissions déposées et se réserve le droit 
d’annuler l’appel d’offres. Les 
soumissionnaires n’ont droit à aucun 
dédommagement relativement aux frais 
encourus pour l’obtention des documents 
d’appel d’offres de même que pour la 
préparation et le dépôt de leur soumission.  

Jonathan Asselin
Conseiller en acquisition 

AVIS D’APPEL D’OFFRES PUBLIC 
N° TPU-110325

TRAVAUX DE DÉCOHÉSIONNEMENT - 2025

AVIS D’APPEL D’OFFRES PUBLIC 
N° TPU-110325-B

TRAVAUX DE TRAITEMENT DE SURFACE 2025

AVIS D’APPEL D’OFFRES PUBLIC 
N° ING-180325

NETTOYAGE ET INSPECTION PAR CAMÉRA DE CONDUITES D’ÉGOUTS - 2025
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Ministère des Transports 
et de la Mobilité durable

OFFRES D’EMPLOI

DOMAINE DE LA MÉCANIQUE
FAVORISER DES DÉPLACEMENTS EN TOUTE CONFIANCE, 
PLUS QU’UNE CARRIÈRE!

Le Centre de gestion de l’équipement roulant (CGER) du 
ministère des Transports et de la Mobilité durable offre  
de nouvelles possibilités de carrière dans le domaine  
de l’entretien et de la réparation des véhicules légers ou 
lourds. Le CGER compte sur la collaboration de plus de  
250 mécanicien(ne)s qualifié(e)s, réparti(e)s dans 57 ateliers 
à travers le Québec. Les équipes travaillent avec une flotte  
de plus de 20 000 véhicules et équipements connexes  
afin d’assurer aux différents ministères et organismes 
gouvernementaux du Québec des déplacements en toute 
sécurité. 

Laissez-vous transporter vers de nouveaux défis et joignez-
vous au ministère des Transports et de la Mobilité durable! 

PLUSIEURS POSSIBILITÉS DE CARRIÈRE DANS VOTRE 
RÉGION : 

•  Mécanicien(ne), classe I
•  Mécanicien(ne), classe II
• Préposé(e) à l’entretien mécanique

Consultez l’ensemble des offres disponibles au Québec.ca/
emplois-transports.

DANS LE CADRE DE VOS FONCTIONS, VOUS AUREZ LES 
RESPONSABILITÉS SUIVANTES : 

•  Réparer et entretenir des systèmes mécaniques, 
électriques et hydrauliques;

• Réparer et entretenir les parties maîtresses de  
  différentes machines;
• Procéder à la mise au point et à la calibration des  
   équipements;
• Effectuer des travaux d’inspection et détecter les    
  défectuosités;
• Appliquer le Programme d’entretien préventif (PEP)  
  de la Société de l’assurance automobile du Québec   
  (SAAQ).

DES CONDITIONS DE TRAVAIL AVANTAGEUSES :  
•  13 jours fériés et 20 jours de vacances après seulement 

1 an de service;
• Un régime de retraite à prestations déterminées  
  avantageux;
• Un régime d’assurances collectives;
• Un milieu favorisant la conciliation travail-vie  
  personnelle;
• Des vêtements de travail fournis par l’employeur;
• Une prime d’outillage.

POUR POSTULER

Période d’inscription : jusqu’au 21 février 2025, à 23 h 59
Postulez dès maintenant à l’aide du formulaire d’inscription 
en ligne à l’adresse suivante :
https://recrutement.carrieres.gouv.qc.ca/.

Vous pouvez également nous faire parvenir votre candidature 
en indiquant la ville et le type de poste qui vous intéresse, à 
l’adresse courriel suivante : emplois@transports.gouv.qc.ca.

INFORMATION SUR LE PROCESSUS DE SÉLECTION : 
N’hésitez pas à communiquer avec nous pour obtenir de 
l’information sur le processus de dotation ou sur les 
attributions de ces emplois : 
Melanie.Demers@transports.gouv.qc.ca 

AUTRES RENSEIGNEMENTS 
Le ministère des Transports et de la Mobilité durable est fier 
d’encourager la diversité et considère les candidatures avec 
équité et dignité, sans égard au genre, à la nationalité, à 
l’origine ethnique, à la religion, à l’âge, à l’orientation sexuelle 
ou à tout autre aspect distinctif.

Les Jobins Avis
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AVIS PUBLIC
DEMANDE DE DÉROGATION MINEURE

AVIS PUBLIC est par les présentes donné que lors de la séance du conseil prévue 
pour le lundi 10 mars 2025 à 20 heures à la salle du conseil de l’hôtel de ville, au 
100 de la rue Taschereau Est, le conseil municipal rendra une décision sur une 
demande de dérogation mineure présentée relativement à la propriété située 
au 2685-2687 DE LA RUE DAVID (lot 6  268  203 au cadastre du Québec), à 
Rouyn‑Noranda. Cette demande de dérogation mineure a été présentée en 
raison de la subdivision projetée du lot 6 268 203 et du bâtiment existant dont 
les éléments de non‑conformité par rapport au règlement de zonage N° 2015‑844 
et au règlement de lotissement N°  2015‑845 de la Ville de Rouyn‑Noranda 
seraient les suivants :

2685, rue David

 •  la largeur du lot serait de 10,1 mètres au lieu du minimum de 12 mètres 
exigé;

 •  la superficie totale du bâtiment serait de 39,75 mètres carrés au lieu du 
minimum de 75 mètres carrés exigé;

 •  la marge latérale totale serait de 2,41  mètres au lieu du minimum de 
3 mètres exigé;

 •  l’espace végétal en cour avant serait de 30% au lieu du minimum de  
35% exigé;

 •  le bâtiment accessoire (remise) serait situé à 0,6 mètre de la limite latérale 
de propriété (côté ouest) au lieu du minimum de 0,9 mètre exigé.

2687, rue David

 •  la largeur du lot serait de 10,1 mètres au lieu du minimum 12 mètres exigé;

 •  la superficie totale du bâtiment serait de 39,75 mètres carrés au lieu du 
minimum de 75 mètres carrés exigé;

 •  la marge latérale totale serait de 2,41  mètres au lieu du minimum de 
3 mètres exigé;

 •  l’espace végétal en cour avant serait de 30% au lieu du minimum de  
35% exigé;

 •  le bâtiment accessoire (remise) serait situé à 0,6  mètre de la limite de 
propriété (côté est) au lieu du minimum de 0,9 mètre exigé.

Les effets de l’octroi de cette dérogation mineure seraient de permettre 
l’opération cadastrale et la subdivision du bâtiment existant, tel que ci‑dessus 
mentionné, ainsi que le maintien des lots ainsi créés, des bâtiments et des espaces 
verts pour la durée de leur existence. Le conseil entendra lors de cette séance 
toute personne intéressée à se prononcer sur ladite demande et celle‑ci est 
disponible pour consultation au bureau de la greffière, situé à l’hôtel de ville au 
100 de la rue Taschereau Est, et ce, aux heures et jours normaux d’ouverture.

Donné à Rouyn‑Noranda, ce 31e jour de janvier 2025
et publié le 12 février 2025

Angèle Tousignant, greffière

DEMANDE DE DÉROGATION MINEURE
AVIS PUBLIC est par les présentes donné que lors de la séance du conseil prévue 
pour le lundi 10 mars 2025 à 20 heures à la salle du conseil de l’hôtel de ville, au 
100 de la rue Taschereau Est, le conseil municipal rendra une décision sur une 
demande de dérogation mineure présentée relativement à la propriété située 
au 101 DE L’AVENUE PORTELANCE (lots 3 759 198, 3 759 275, 3 759 277, 3759 278 
et 3  759 366 au cadastre du Québec), à Rouyn‑Noranda. Cette demande de 
dérogation mineure a été présentée en raison de l’agrandissement projeté d’un 
abri dont les éléments de non‑conformité par rapport au règlement de zonage 
N° 2015‑844 de la Ville de Rouyn‑Noranda seraient les suivants :

 •  le revêtement extérieur de l’agrandissement serait en polycarbonate 
ondulé (suntuf), ce qui est prohibé;

 •  le revêtement extérieur pour la toiture de l’agrandissement serait en 
polycarbonate ondulé (suntuf), ce qui est prohibé.

Les effets de l’octroi de cette dérogation mineure seraient de permettre 
l’agrandissement de l’abri, tel que ci‑dessus mentionné, ainsi que son maintien 
pour la durée de son existence. Le conseil entendra lors de cette séance toute 
personne intéressée à se prononcer sur ladite demande et celle‑ci est disponible 
pour consultation au bureau de la greffière, situé à l’hôtel de ville au 100 de la 
rue Taschereau Est, et ce, aux heures et jours normaux d’ouverture.

Donné à Rouyn‑Noranda, ce 21e jour de janvier 2025
et publié le 12 février 2025

Angèle Tousignant, greffière

DEMANDE DE DÉROGATION MINEURE
AVIS PUBLIC est par les présentes donné que lors de la séance du conseil prévue 
pour le lundi 10 mars 2025 à 20 heures à la salle du conseil de l’hôtel de ville, au 
100 de la rue Taschereau Est, le conseil municipal rendra une décision sur une 
demande de dérogation mineure présentée relativement à la propriété située 
au 245 DE LA RUE GAMBLE OUEST (lots 2 808 209, 2 808 211, 2 808 214, 2 808 216 
et 2  808  259 au cadastre du Québec), à Rouyn‑Noranda. Cette demande de 
dérogation mineure a été présentée en raison du revêtement extérieur de la 
façade principale du bâtiment principal projeté qui serait composé de clins 
architecturaux en composite ou métalliques sur une proportion de 70 % au lieu 
du maximum de 50 % autorisé par le règlement de zonage N° 2015‑844 de la 
Ville de Rouyn‑Noranda. Les effets de l’octroi de cette dérogation mineure 
seraient de permettre l’installation du revêtement extérieur, tel que ci‑dessus 
mentionné, ainsi que son maintien pour la durée de son existence. Le conseil 
entendra lors de cette séance toute personne intéressée à se prononcer sur ladite 
demande et celle‑ci est disponible pour consultation au bureau de la greffière, 
situé à l’hôtel de ville au 100 de la rue Taschereau Est, et ce, aux heures et jours 
normaux d’ouverture.

Donné à Rouyn‑Noranda, ce 31e jour du mois de janvier 2025
et publié le 12 février 2025

Angèle Tousignant, greffière

AVIS PUBLIC
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Le prochain conseil aura lieu le 24 février 2025 à l’hôtel de ville

AVIS PUBLIC est par les présentes donné que lors de la séance du conseil prévue 
pour le lundi 10 mars 2025 à 20 heures à la salle du conseil de l’hôtel de ville, au 
100 de la rue Taschereau Est, le conseil municipal rendra une décision sur une 
demande de dérogation mineure présentée relativement à la propriété située au 
100 DE L’AVENUE MARCEL-BARIL (lot  3  963  552 au cadastre du Québec), à 
Rouyn‑Noranda. Cette demande de dérogation mineure a été présentée en 
raison de l’agrandissement projeté du bâtiment principal dont les éléments de 
non‑conformité par rapport au règlement de zonage N° 2015‑844 de la Ville de 
Rouyn‑Noranda seraient les suivants :

 •  la marge de recul latérale (côté ouest) serait de 0,4  mètre au lieu du 
minimum de 4 mètres exigé;

 •  la marge de recul latérale (côté sud‑ouest) serait de 2,7 mètres au lieu du 
minimum de 4 mètres exigé;

 •  une roulotte de chantier serait utilisée à des fins d’agrandissement du 
bâtiment principal, ce qui est prohibé.

Les effets de l’octroi de cette dérogation mineure seraient de permettre 
l’agrandissement projeté du bâtiment principal, tel que ci‑dessus mentionné, 
ainsi que son maintien pour la durée de son existence. Le conseil entendra lors de 
cette séance toute personne intéressée à se prononcer sur ladite demande et 
celle‑ci est disponible pour consultation au bureau de la greffière, situé à l’hôtel 
de ville au 100  de la rue Taschereau Est, et ce, aux heures et jours normaux 
d’ouverture.

Donné à Rouyn‑Noranda, ce 3e jour de février 2025
et publié le 12 février 2025

Angèle Tousignant, greffière

DEMANDE DE DÉROGATION MINEURE



M
ercredi 1

2
 février 2

0
2
5

 | 1
9
 

AVIS DE DEMANDES RELATIVES À UN 
PERMIS OU À UNE LICENCE

Toute personne, société ou association au sens du Code 
civil peut, dans les 30 jours de la publication du présent 
avis, s’opposer à une demande relative au permis ci-après 
mentionné en transmettant à la Régie des alcools, des courses 
et des jeux un écrit assermenté qui fait état de ses motifs, ou 
intervenir en faveur de la demande, s’il y a eu opposition, dans 
les 45 jours de la publication du présent avis. 

Cette opposition ou intervention doit être accompagnée 
d’une preuve attestant de son envoi au demandeur ou à 
son procureur, par courrier recommandé ou certifié ou par 
signification à la personne, et être adressée à la Régie des 
alcools, des courses et des jeux, 1, rue Notre-Dame 
Est, bureau 9.01, Montréal (Québec) H2Y 1B6.

Avis public

NOM ET ADRESSE 
DU DEMANDEUR

L’Accalmie Chez 
Juliette inc.
30 4e Avenue Ouest
La Sarre (Québec)
J9Z 1J3

NATURE DE LA 
DEMANDE 

Un permis de 
restaurant. 

ENDROIT 
D’EXPLOITATION 

L’ACCALMIE CHEZ 
JULIETTE
30 4e Avenue Ouest
La Sarre (Québec)
J9Z 1J3
Dossier : 10292888

Régie des alcools, des courses et des jeux
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AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE

Avis est donné conformément au Code Civil du 
Québec de la clôture de l’inventaire en regard de 
la succession de Yves Guertin en son vivant 
résidant au 133-A rue Mercier à Rouyn-Noranda, 
P.Québec, J9X 4X4 et décédé le 24 septembre 
2024.

Cet inventaire peu être consulté par toute 
personne ayant un intérêt au 7650 rue La 
Fraîcheur à Québec, P.Québec, G2K 2C7.

Québec le 20 janvier 2025
Milano Guertin, Liquidateur

>1286685

Espace détente

SOLUTIONS

MOTS CROISÉS SUDOKU

>12 fevrier

AVIS PUBLIC

PROJET DE SCHÉMA DE COUVERTURE DE RISQUE RÉVISÉ  
EN SÉCURITÉ INCENDIE

AVIS PUBLIC, est par les présentes, donné par le soussigné, qu’il y aura consultation 
publique sur le schéma de couverture de risque révisé en sécurité incendie, élaboré en 
vertu de la Loi sur la sécurité incendie et ayant pour but principal de prévoir les modalités 
de l’organisation de la sécurité incendie sur le territoire de la MRC d’Abitibi-Ouest. 
L’assemblée publique se tiendra :

lundi le 17 février à 18 h 30, 
à la MRC d’Abitibi-Ouest

au 11, 5e Avenue Est, La Sarre
Lors de cette assemblée, toute personne pourra émettre ses questions et/ou ses 
commentaires sur le projet de schéma. 
Toute personne ou organisme peut également transmettre, avant le 10 mars à 16 h 30, 
des commentaires écrits, soit par courriel consultation.publique@mrcao.qc.ca ou par 
courrier à l’adresse suivante :

Consultation publique
MRC d’Abitibi-Ouest
11, 5e Avenue Est
La Sarre (Québec) J9Z 1K7

Pour consulter le projet de schéma de couverture de risque révisé en sécurité incendie 
de la MRC d’Abitibi-Ouest, visitez le https://www.mrcao.qc.ca/fr/securite-incendie.

DONNÉ A LA SARRE
Ce 3 février 2025

Normand Lagrange
Directeur général
Greffier-trésorier

AUX CONTRIBUABLES DE LA MUNICIPALITÉ
RÉGIONALE DE COMTÉ (MRC) D’ABITIBI-OUEST

CONSULTATION PUBLIQUE
(art. 18 Loi sur la sécurité incendie)
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AVIS PORTANT SUR L’INTENTION  
DE  CONSTRUIRE UN SYSTÈME D’ANTENNES  

DE TÉLÉCOMMUNICATIONS
—

Vidéotron projette l’implantation d’un système 
d’antennes de télécommunications de type 
haubanée de 90 mètres de hauteur (hauteur hors sol 
de 95 mètres incluant la hauteur de la structure avec 
la fondation et le parafoudre) sur le territoire de la 
municipalité de Poularies.
 
Le système projeté sera situé à environ 1.5km à l’est 
de l’intersection de la rue Principale (Route 101) et 
de l’Avenue Baril Est (Route 390), sur le lot 5 770 955.

Cette structure sera utilisée par Vidéotron pour 
répondre aux besoins de ses utilisateurs en matière 
de télécommunications mobiles.
 
Vous êtes invités à transmettre vos commentaires 
par écrit dans les 30 jours suivant la publication de 
cet avis à l’adresse suivante :

NOTICE OF INTENT 
TO BUILD A TELECOMMUNICATION 

ANTENNA SYSTEM
—

Videotron wants to install a guyed telecommunication 
antenna system of 90 meters in height (95 meters 
above ground including, structure height, base and 
lightning rod) in the Municipality of Poularies.
 
The proposed system will be located approximately 
1.5km east from the intersection of Principale 
Street (Route 101) and Baril Avenue East (Route 390), 
on lot 5 770 955.

This structure will be used by Videotron to meet its 
users’ mobile telecommunications needs.
 
Any comments on this plan should be submitted in 
writing within 30 days following the publication of this 
notice and sent to the following address:

VIDEOTRON INGÉNIERIE / ENGINEERING
(AB844-01) 

Département Permis & Affaires municipales, Réseaux Sans-fils / 
Permits & Municipal Affairs, Technology Deployment

612 rue Saint-Jacques 10ème étage Nord / 
612 Saint-Jacques Street 10th  floor North tower 

Montréal, (Québec), H3C 4M8 
ou via courriel CPC@videotron.com en mentionnant la référence du site AB844-01  

Or via e-mail CPC@videotron.com mentioning the site reference AB844-01

Coordonnées géographiques 
du site (NAD 83): 

Latitude N 48°39’28.4’’ ou 48.657897. 
Longitude W -78°57’55.70’’ ou -78.965470.

The geographic coordinates 
(NAD 83): 

Latitude N 48°39’28.4’’ or 48.657897. 
Longitude W -78°57’55.70’’ or -78.965470.

PLAN DE LOCALISATION 
NON À L’ÉCHELLE
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Douil
et solidaire.

Inscrivez 
votre école!

Les Producteurs de lait du Québec 
sont fiers de soutenir l’initiative  
Porte ton pyj, qui se déroule toute  
l’année dans les écoles du Québec 
afin de sensibiliser et d’amasser  
des dons pour Enfant Soleil.

D O S S I E R C L I E N T C A M PA G N E V E R S I O N S T U D I O / C O N S E I L

507654 PLQ Enfant soleil et Fondation LDT 9,83” x 12,5” MB / AF
P R O J E T F O R M AT C O U L E U R L I V R A I S O N PA R U T I O N R É V I S I O N

Développement de publications et pleine page 9,83” x 12,5” 4C Newspaper 7 février 11-12-13 février 0
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